
 

 

17080 Arrow Blvd. Fontana, CA 92335 
Phone: (909) 822-0566 Fax: (909) 829-1739 

 

www.stjosephfontana.com 
 

St. Joseph Fontana 

 OUR MISSION  / NUESTRA MISIÓN 
 We the Church of St. Joseph, a community of believers in Jesus the Christ, are called to promote the Gospel 
of our Lord to the world. We shall welcome the stranger and enrich the lives of the faithful through the diverse and 
multicultural ministries and through catechesis. 
 Nosotros, la Iglesia de San José, una comunidad de creyentes en Jesús el Cristo, somos llamados a promo-
ver el Evangelio de nuestro Señor al mundo. Vamos a dar la bienvenida al extranjero y enriqueceremos la vida de 
los fieles a través de los ministerios diversos y multiculturales y a través de la catequesis. 

MINISTERED BY  
Missionaries Servant of the Word 
“Sirviendo a la Palabra con amor,  
generosidad y sacrificio” 
Serving the word of God with love, generosity, and  
sacrifice. 
 
ADMINISTRATION 
Parochial Administrator  
Rev. Juan Martin Escobedo, MSP 
 

Parochial Vicar  
PARISH STAFF 
Lydia Romo, secretary 
Nubia Ortiz, secretary 
Daniel Ortiz Gutierrez, Receptionist  
 
MAIN OFFICE HOURS               
Monday - Friday 8:00am - 6:00pm      
 
RELIGIOUS  EDUCATION  OFFICE 
Helen Nery , Coordinator  (909) 822-3411 
 

HOURS Mon. Thu. Fri. 8am-12pm   Tue. Wed. 4:30pm– 7:30pm                       

WEEKDAY MASS 
TIMES 

 
Misas entre semana 

 
English: Monday - 
                     Friday  7am 
 

Español: Martes,  
                      Miércoles y 
                     Viernes 6pm 

           Jueves 7pm 
 

Holy Hour / Hora Santa 
every Thursday at 6pm 
cada jueves a las 6pm 

June 28, 2026 

WEEKEND MASS  TIMES 
 

Sunday Mass / Misa del Domingo 
 

    Saturday / Sábado :  
4:30pm - Español  
6:30pm - English                    
7:00pm - Vietnamese (In the 
Church) 
 

   Sunday / Domingo:  
7:00am - Español                     
9:00am - English                  
11:00am - English                     
1:00pm - Español                     
3:00pm - Español                     
5:00pm - English 
7:00pm - Español 

All  mass times are being held in the  Rutilio del Riego Hall with  exeption of the 
Vietnamese mass and the week days at  7 am. Todas las misas son en el Salón 
Rutilio del Riego con excepción  de la misa en vietnamese y las misas de las  7 am 
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Mass Intentions - Intenciones de la Misa 

Monday - June 29, 2026 

7:00 am     Parishioners 
6:00 pm     Parroquianos 

Tuesday - June 30, 2026 

7:00 am      Parishioners 
6:00 pm     † Salvador Isais 

Wednesday - July 1, 2026 

7:00 am      Parishioners 
6:00 pm     † Salvador Isais 

Thursday - July 2, 2026 

7:00 am     Parishioners  
7:00 pm     † Salvador Isais,  † Maria Juárez, 
     † Florencio Villalobos  

Friday -  July 3, 2026 

7:00 am    Llobrera Family -  Blessing 
6:00 pm    † Almas del Pulgatorio, † Vidal Brambila      

Saturday - July 4, 2026 

4:30 pm     Parroquianos  
6:30 pm     † Timothy Dean, † Souls in Purgatory  

Sunday - July 5, 2026 
 

7:00 am      Cumpleaños de Daniela Gomez  
9:00 am      Fernando Baluyot -  Birthday Blessing  
11:00 am    † Conrado and Lorinne Masanque 
                     † Piedad Rodríguez      
1:00 pm     † Hector Pérez,  Bendición para Hector Sandoval 
                     Aniversario de bod para Pedro y Josefina Pantoja  
3:00 pm     † Antonia Alfaro , † Angel Escobar 
5:00 pm     Parishioners  
7:00 pm     Aniversario de Boda para Jorge Cervantes y  
                    Lupita Ferreira      

Praying for our sick and recently deceased 
Ana Julia de Ayala,  
Catalina Cardoza 

Readings for the Week / Lecturas de la Semana 

Sunday / Domingo 

Monday / Lunes: 

Tuesday / Martes: 

Wednesday / Miercoles: 

Thursday / Jueves: 

Friday / Viernes: 

Saturday / Sábado: 

Next Sunday / Próximo 
Domingo: 

2 Kgs 4, 8-11. 14-16/Sal 88, 2-3. 16-17. 
18-19/Rom 6, 3-4. 8-11/Mt 10, 37-42 
         

Vigil: Acts 3:1-10/Ps 19:2-3, 4-5/Gal 
1:11-20/Jn 21:15-19 Day: Acts 12:1-11/ 
Ps 34:2-3, 4-5, 6-7, 8-9/2 Tm 4:6-8, 17
-18/Mt 16:13-19  
    

Am 3:1-8; 4:11-12/Ps 5:4b-6a, 6b-7, 8/
Mt 8:23-27  
     

Am 5:14-15, 21-24/Ps 50:7, 8-9, 10-11, 
12-13, 16bc-17/Mt 8:28-34  
  

Am 7:10-17/Ps 19:8, 9, 10, 11/Mt 9:1-8      

Eph 2:19-22/Ps 117:1bc, 2/Jn 20:24-
29 
     

Am 9:11-15/Ps 85:9ab and 10, 11-12, 13
-14/Mt 9:14-17  
    

Zec 9:9-10/Ps 145:1-2, 8-9, 10-11, 13-
14/Rom 8:9, 11-13/Mt 11:25-30    ©LPI 

Saints & Special Observances / Los Santos y otras  
celebraciones 

Sunday / Domingo: 

Monday / Lunes: 

Tuesday / Martes: 

Wednesday / Miercoles: 

Thursday / Jueves: 

Friday / Viernes: 

Saturday / Sábado: 

Next Sunday / Próximo 
Domingo 

13th Sunday in Ordinary Time; Father’s 
Day 
  

Sts. Peter and Paul, Apostles 

The First Martyrs of the Holy Roman 
Church 
 

St. Junipero Serra, Priest 

N/A 

St. Thomas, Apostle 

Independence Day 

14th Sunday in Ordinary Time      ©LPi 

 SUNDAY READINGS  
 

First Reading: 
When the woman had been called and stood at the door,  Elisha 
promised, “This time next year you will be fondling a baby 
son.” (2 Kgs 4:15-16) 
 
Psalm: 
For ever I will sing the goodness of the Lord. (Ps 89) 
 
Second Reading: 
We were indeed buried with him through baptism  into death, so 
that, just as Christ was raised from the dead 
by the glory of the Father, we too might live in newness of life. 
(Rom 6:4)  
 
Gospel: 
Whoever finds his life will lose it,cand whoever loses his life for 
my sake will find it. (Mt 10:39) 
 
                                                                                                         ©LPi   

Praying for our sick 

Isabel Gutiérrez 
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                 XIII Domingo del Tiempo Ordinario  
                                                                                   Evangelio Mateo 10: 37—42  

 
 En cualquier cultura, la familia es muy importante. En tiempos de Jesús, la familia lo era todo. Por esa razón, Él 
hace una comparación tan profunda: al seguirlo y ser discípulo suyo, se deja lo más querido, que es la familia. Jesús debe 
ser el centro de todo. “ElÊqueÊamaÊaÊsuÊpadreÊoÊaÊsuÊmadreÊmásÊqueÊaÊmí,ÊnoÊesÊdignoÊdeÊmí;ÊyÊelÊqueÊamaÊaÊsuÊhijoÊoÊaÊ
suÊhijaÊmásÊqueÊaÊmí,ÊnoÊesÊdignoÊdeÊmí.ÊYÊelÊqueÊnoÊcargaÊconÊsuÊcruzÊyÊvieneÊdetrásÊdeÊmí,ÊnoÊesÊdignoÊdeÊmí.” (Mateo 
10:38). 
 

Dios es muy generoso; nadie le gana en eso. Por eso, la recompensa a su seguimiento es inmensa: somos hijos e 
hijas adoptivos del mismo Padre que nos ama. ¿Qué tanto estoy dispuesto a seguir a Jesús de ese modo tan radical? Si 
tengo un llamado especial al sacerdocio o a la vida religiosa, ¿estoy dispuesto a seguirlo? La respuesta es personal; cada 
vocación es importante y todo implica sacrificio. Pero, a la vez, todo será recompensado con el ciento por uno. La 
generosidad de Dios no tiene medida. Señor, abre nuestro corazón a tu Palabra; invítanos a participar de tu amistad, para 
que vayamos a proclamar tu Reino de justicia y de paz, que tanta falta nos hace en la sociedad actual. Deseamos 
colaborar contigo, aunque sea desde nuestro hogar, siendo los mejores padres y madres de familia. Y desde mi cama de 
enfermo terminal, desde ahí, Señor, te digo con fe: Aquí estoy, cuenta conmigo.  

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

13th Sunday in Ordinary Time  
Gospel Matthew 10: 37—42  

 
I still remember the first homily I ever preached as a new deacon. It was at the seminary, and the Gospel was this one: 
“Whoever loves father or mother more than me is not worthy of me.” (Matthew 10:37-38) Standing before 
more than 200 classmates and professors, I stumbled awkwardly through my words and realized how strange — almost 
insane — this teaching sounded. If anyone else said it, we would call it narcissistic or cultish.  
 
And that is the point. I felt the weight of those words in my own heart then, as I still do today. Am I willing to live as 
though Christ’s claim on my love is absolute? Are you?  
 
Over the years, I’ve learned that the more I do, the more everything else makes sense. Family, friendships, vocation, even 
my very self: all of it falls into place when my love for Jesus comes first.  
 
That is why he dares to speak this way. Our Lord is not a cult leader hungry for control. He is the Son of God, the source 
of life and love itself. To put him before everything else is not to lose, but to find…everything, and everyone, in him.  
 
This week, name one thing or one person you are tempted to place before the Lord. Then consciously offer it back to him 
in prayer.ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ 
 
ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ—ÊFatherÊJohnÊMuir 
                                                                                                                                                                                                            ©LPi 
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(PRACTICING) CATHOLIC - RECOGNIZE GOD IN YOUR ORDINARY MOMENTS  
By Colleen Jurkiewicz Dorman 
 

Mini reflection: It’s easy to receive Jesus, or at least the Jesus presented to us by pop culture. But it’s harder 
to receive God the Son, consubstantial with God the Father who sent him — the one from the Old Testament who 
says and does a bunch of things that make modern people uncomfortable.  
 
Receiving 
 
I receive a lot of junk mail. I’m on a bunch of people’s asking-for-money lists, and so were the people who owned this 
house before me, and when you put it all together, it results in quite the pile of paper accumulating on my counter.  
 
I leave it there because, while I have received this mail, I don’t want to receive it. Do you see the difference? To really re-
ceive someone or something, you have to look at it, assess it, make space for it. Accept it. Decide it will have a place in 
your home or your life or whatever, and give it that place.  
 
It’s what the righteous woman did with Elisha. She received him. She had a room all ready, waiting for him, even when 
he wasn’t there.  
 
But I refuse to receive the junk mail. I don’t have space for it, in my head or on my counter, so after a day or two, I just 
throw it away without looking through it. 
 
“Whoever receives me receives the one who sent me,” Jesus tells us in the Gospel of Matthew.  
 
But what does that mean, exactly?  
 
It’s easy to receive Jesus, or at least to receive the Jesus presented to us by modern imagination — that laidback hippie 
who lets anyone sit at his table, no questions asked. But it’s harder to receive the Christ, God the Son, who is consubstan-
tial with God the Father who sent him. Ah, yes, God the Father — maybe you’ve heard of Him? He’s the one from the Old 
Testament who says and does a bunch of things that make modern people uncomfortable.  
 
That’s a little more of a challenge, isn’t it? Takes a little bit more thought. A little more assessment. A little more making-
space.  
 
Can we do it? Well, we have to find a way. Because for the record, laidback hippie Jesus doesn’t exist. And Old Testament 
God makes a lot of sense, if you give Him a little thought. If you make a little space. 
 
So make the space. Receive. 
 

(QUESTIONS OF THE WEEK - INVITE PARISHIONERS TO REFLECT AND RESPOND TO SCRIPTURE 
 
1st Reading 
The Shunammite woman is rewarded for her hospitality to the prophet Elisha. Is there a friend or colleague who needs 
your kindness this week?  
 
2nd Reading 
Paul teaches the Romans that as believers, we have died and risen in Christ and now look forward to living in “newness of 
life.” Is there something you are really looking forward to?  
 
Gospel Reading  
Jesus sets a high standard for those who choose to follow him. What have you found most rewarding about following Je-
sus?  
 

Prayer– For Everyday and everybody 
 

Blessing for Marriage 
Dear Jesus, Bless the married couples in our community and grow their bonds of love for each other. Give them 
the grace to share minds, hearts, dreams, growth, challenges, and strength in every season of life. Make them a 
sturdy shelter for each other, a place to find comfort and rest.  
Amen.                
                                                                                                                                                                               ©LPi 
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(PRACTICANDO) CATÓLICA: RECONOCE A DIOS EN TUS MOMENTOS ORDINARIOS 
Por Colleen Jurkiewicz Dorman 
 

Mini reflexión: Es fácil recibir a Jesús, o al menos al Jesús que nos presenta la cultura popular. Pero es más 
difícil recibir a Dios Hijo, consustancial con Dios Padre que le envió — el del Antiguo Testamento que dice y hace 
un montón de cosas que incomodan a la gente moderna.  
 

Recibir 
 

Recibo mucho correo basura. Estoy en muchas listas de gente pidiendo dinero, y también lo estaban los dueños de esta 
casa antes que yo, y cuando lo juntas todo, acaban acumulándose un montón de papeles en mi mostrador.  
 

Lo dejo ahí porque, aunque he recibido este correo, no quiero recibirlo. ¿Ves la diferencia? Para recibir realmente a al-
guien o algo, tienes que mirarlo, evaluarlo, hacerle espacio. Aceptarlo. Decidir que tendrá un lugar en tu casa, en tu vida o 
en lo que sea, y darle ese lugar.  
 

Es lo que hizo la mujer justa con Eliseo. Ella lo recibió. Tenía una habitación lista, esperándolo, incluso cuando él no es-
taba.  
 

Pero me niego a recibir el correo basura. No tengo espacio para él, ni en mi cabeza ni en el mostrador, así que después de 
uno o dos días simplemente lo tiro sin mirarlo. 
 

"El que me recibe, recibe al que me envió", nos dice Jesús en el Evangelio de Mateo.  
 

Pero ¿qué significa eso exactamente?  
 

Es fácil recibir a Jesús, o al menos recibir al Jesús que nos presenta la imaginación moderna — ese hippie relajado que 
deja que cualquiera se siente en su mesa sin hacer preguntas. Pero es más difícil recibir a Cristo, Dios Hijo, que es con-
substancial con Dios Padre que le envió.  
 

Ah, sí, Dios Padre — ¿quizá hayas oído hablar de Él? Es el que dice y hace un montón de cosas que incomodan a la gente 
moderna.  
 
Eso es un poco más complicado, ¿no? Requiere un poco más de reflexión. Un poco más de valoración. Un poco más de 
espacio.   
 
¿Podemos hacerlo? Bueno, tenemos que encontrar la manera. Porque, para que conste, el relajado, hippie Jesús no exis-
te. Y el Dios del Antiguo Testamento tiene mucho sentido, si le das un poco de vuelta. Si haces un poco de espacio. 
 
Así que haz espacio. Recibe. 
 
PREGUNTAS DE LA SEMANA - INVITAR A PARROQUIANOS A REFLEXIONAR Y RESPONDER  
 

Pregunta de la 1ª Lectura  
La mujer sunamita es recompensada por su hospitalidad al profeta Eliseo. ¿Hay algún amigo o compañero que necesite 
tu amabilidad esta semana?  
 
Pregunta de la 2ª Lectura  
Pablo enseña a los romanos que, como creyentes, hemos muerto y resucitado en Cristo y ahora esperamos vivir en la 
"novedad de la vida". ¿Hay algo que realmente esperes con ganas?  
 
Pregunta del Evangelio  
Jesús establece un alto estándar para quienes deciden seguirle. ¿Qué has encontrado más gratificante de seguir a Jesús?  

Bendición Para el Matrimonio 
Querido Jesús, Bendice a las parejas casadas de nuestra comunidad y fortalece sus lazos de amor mutuo. Dales la gracia 
de compartir mentes, corazones, sueños, crecimiento, desafíos y fortaleza en cada etapa de la vida. Haz que 
sean un refugio sólido para los demás, un lugar donde encontrar consuelo y descanso.  

Amén.                
                                                                                                                                                                                                ©LPi 



 

 

DIOCESAN 

DEVELOPMENT 

FUND 

2026 
Fondo del  
Desarrollo 
Diocesano 

Diocesan Development Fund Campaign Progress / 
Progreso del Fondo del Desarrollo Diocesano 
 
Diocese Goal/ Meta de la Diócesis: $49, 300.00 
Pledges Made/Promesas Hechas:  $36, 058.00  
Gifts Received/Donaciones Recibidas: $28,692.75 
Donors/Donadores: 93 
Percent of Goal/Porcentaje de la Meta: 58.2003 % 
 
 

ThankÊyouÊforÊyourÊDonation!Ê¡GraciasÊporÊsuÊDonación! 
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Holy Hour / Hora Santa 
 

Every Thursday 6:00 pm  
Todos los Jueves a las 6:00 pm 

 
 

 

 

 

Domingo de la caridad  
Charity Sunday  

 
 

 

 
 
 

18 y 19 de julio, 2026 
July 18th and 19th  2026 

 

Grupo Misioneros de la Fe 
 

Te invitan a su reunión semanal los días 
lunes a las 6:30pm en el edificio de la   
Educación Religiosa. 
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Eucharistic Adoration / Adoración al Santísimo: 
Monday—Friday after the 7am mass until 8:30pm 
Lunes a Viernes después de misa 7am hasta las 8:30pm 
 

Every First Friday of the month we have 24hours  
Eucharistic Adoration. We encourage you to sign up for a 
time to cover.  
Cada primer Viernes del mes tenemos la Adoración al 
Santísimo las 24 horas. Los invitamos a que se apunten 
para cubrir un horario. 
 
Baptisms / Bautismos 
Must turn in Birth Certificate from the county for the 
child. Godparents are required to meet Canon Law 
requirements in order to be godparents. Baptism Class is 
required for both parents and godparents. All paperwork 
must be turned in to the parish office. One month in 
advance is required. 
Debe de entregarse la acta de nacimiento niño/a del 
condado. Los padrinos deben de cumplir con los 
requerimientos establecidos por la ley canónica de la 
Iglesia. La clase de preparación para el  bautizo es 
necesaria para padres y padrinos. Todos sus documentos 
deben ser entregados a la oficina parroquial. Se requiere 
un mes de anticipación. 
 
Marriage / Matrimonio 
Six months in advance is required. Please call the parish 
office for more information. 
Seis meses de anticipación es requerido. Favor de llamar 
a la oficina parroquial para mas información. 
 
Anointing of the Sick / Unción de los Enfermos 
Please call the parish office early in serious illness. 
Favor de llamar a la oficina parroquial en enfermedades criticas. 
 
Quinceañeras  
Reservation must be done three months prior to the 
desired date. Classes are required and mass must be paid 
in full at time of reservation. Please call the parish office 
for more information. 
Reservación de la misa debe ser hecha por lo menos tres 
meses antes. Clases para la Quinceañera son requeridas y 
la misa tiene que ser pagada completa al tiempo de la 
reservación.  

others’ sufferings, rejecting violence, and taking risks for 
justice and reconciliation. Like Jesus, we may reveal God’s 
power as compassion and mercy. Copyright © J. S. Paluch Co. 
 

MINISTRY CONTACT 

  

Finanace Council Roberto García  

CERS  Claudia Martínez 

Filipino Community Melba Rey 

Special Angels Helen Neri 

Samoan Community Allitasi Tusa 

Vietnamese Community Rosella Phan 

  

Altar Servers / Monaguillos Ana Nuñez 

Eucharistic Ministers / Ministros  Oscar Montaño and Josefina Nuñez 

Hospitality / Hospitalidad Alejandra Montaño and  Mayko A. 

Lectors / Lectores Ana Valmores and Francis Escobedo 

  

Catequesis (CERS) Helen Neri and Mayra García 

MCSP (Movimiento Conyugal  
Servidores de la Palabra) Jaime and Blanca Basulto 

Pre-Sacramentales (CERS) Martina Camarena and Sergio Prado 

Profético (CERS)/Bible Classes José and  María Martínez  

Visiteo (CERS) Juan Goytortúa and Ana Cabrales 

  

Adoración al Santísimo (CERS)  Obdulia López and Rocio Castro 

Grupo de Oración Martha Donis 

Rosario (CERS) Catalina Salinas and Ligia Ubedo 

  

Angeles Especiales Helen Neri 

Ministerio para Visitar Enfermos 
(CERS) Alicia Camacho 

Pastoral Social (CERS) Cristina Vásquez and Francis E. 

Voz en el Desierto (CERS) Benjamín y Ana Lilia Mier 

Community / Comunidad 

Liturgical / Litúrgico 

Evangelization & Formation / Evangelización y Formación 

SERVICES 
Diocese of San Bernardino            (909) 475-5300 
1201 Highland Ave. San Bernardino, CA 92404 
http://www.sbdiocese.org/ 
 
 

TO REPORT THE SEXUAL ABUSE OF A CHILD 
by a priest, deacon, employee, or volunteer, call the toll 
free SexualÊMisconductÊHotline            1-888-206-9090 
PARA REPORT EL ABUSO SEXUAL DE UN MENOR 
por parte de un sacerdote, diácono, empleado o volunta-
rio, llame a la LíneaÊDirectaÊde ConductaÊSexualÊInapro-
piada  al        1-888-206-9090   

The Ministry of Social Services     (909) 388-1239 
Catholic Charities   
1450 North “D” Street San Bernardino, CA 92405 
 
Kaiser Hospital Chaplain:               (909) 427-5000 
 
Natural Family Planning:                                    
Planificación Familiar Natural      (909) 475-5351 
 
LIFE LINES: Pregnant or Scared? You have Options: 
Embarazada y Con Temor? Esta la linea de Opcion: 

 1-800-395-HELP   or   1-800-395-4357 

Prayer / Oración 

Service & Outreach / Servicio Comunitario y Alcance 


